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Carta defecha 9 de septiembre de 2011 dirigida al Presidente
del Consejo de Seguridad por el Representante Permanente
del Gabodn ante las Naciones Unidas

Tengo el honor de transmitir adjunto un informe sobre la labor realizada por el
Consejo de Seguridad durante la Presidencia del Gabon en junio de 2011 (véase el
anexo). El documento se prepard bajo mi responsabilidad, después de la celebracion
de consultas con los demas miembros del Consejo de Seguridad.

Le agradeceria que tuviera a bien hacer distribuir la presente carta y su anexo
como documento del Consejo de Seguridad.

(Firmado) Noél Nelson M essone
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Anexo dela carta de fecha 9 de septiembre de 2011 dirigida
al Presidente del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Gabon ante las Naciones Unidas

[Original: inglés]

Evaluacion de la labor del Consejo de Seguridad durante
la Presidencia del Gabon (junio de 2011)

Introduccion

Durante la presidencia del Gabon, en el mes de junio de 2011, el Consejo de
Seguridad se ocupd de numerosos asuntos de diversas regiones geograficas, como la
situacion en Africa (el Sudan, la Republica Democrética del Congo, la subregion de
Africa Central, el Cuerno de Africa, Libia y Guinea-Bissau) y en el Oriente Medio. El
Consejo escuchd una exposicion periddica del Departamento de Asuntos Politicos,
una exposicion del Representante Especial del Secretario General y Director de la
Oficina de las Naciones Unidas ante la Unién Africana, y una exposicion de la mision
del Consejo de Seguridad a Africa (19 a 26 de mayo de 2011). El Consejo también se
ocupd de la cuestion temadtica de las repercusiones del VIH/SIDA en la paz y la
seguridad internacionales y deliberd sobre sus respuestas a una peticiéon presentada
por Eritrea, Djibouti, Somalia y Etiopia sobre la situacion en la region. El Consejo
examindé ademas la labor de algunos de sus organos subsidiarios y recomendo la
renovacion del nombramiento de Ban Ki-moon como Secretario General de las
Naciones Unidas durante un segundo mandato. En el mes de junio, el Consejo de
Seguridad celebro 28 sesiones oficiales, entre ellas tres debates, 25 consultas, dos
sesiones privadas y un dialogo interactivo con una delegacion de nivel ministerial de
la Union Africana. El Consejo aprobd 12 resoluciones y dos declaraciones de la
Presidencia, y emitio cinco comunicados de prensa.

Africa

Oficina de las Naciones Unidas para Africa Central

El 3 de junio, los miembros del Consejo se reunieron con Abou Moussa,
Representante Especial del Secretario General y Jefe de la Oficina de las Naciones
Unidas para Africa Central (UNOCA), que se cred recientemente y cuya sede esta
en el Gabon.

En su exposicion, el Representante Especial comenzo6 agradeciendo al Consejo
que hubiera aceptado su nombramiento y le hubiera dado la oportunidad de expresar
su opinidn sobre la mision que se le habia confiado.

A continuacién informd sobre las conexiones que estaba estableciendo o
procurando establecer con paises de la subregion de Africa Central, incluido el pais
anfitrion, y con organizaciones regionales. Subrayd la necesidad de entablar
vinculos con los organismos de las Naciones Unidas en la subregion, como el
Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo (PNUD) y la Mision de
Estabilizacion de las Naciones Unidas en la Republica Democratica del Congo
(MONUSCO). El Representante Especial también afirmé que esperaba aprovechar
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la experiencia de la Oficina del Representante Especial del Secretario General para
Africa Occidental.

Los miembros del Consejo expresaron su gran interés por la labor de la
UNOCA, especialmente en relacion con la diplomacia preventiva. Varios miembros
destacaron que era preciso estudiar y analizar cuestiones subregionales para
comprender mejor los problemas generalizados de la zona y reunir un mayor apoyo
internacional a las iniciativas regionales encaminadas a solucionarlos.

Los miembros del Consejo subrayaron la necesidad de coordinacion con las
organizaciones regionales a fin de evitar la duplicacion de esfuerzos y promover
sinergias que darian lugar a un mejor entendimiento del mandato de la Oficina. Por
ejemplo, instaron a la coordinacidn entre los organismos de las Naciones Unidas en
la subregion, especialmente en materia de buena gobernanza, derechos humanos,
delincuencia organizada transnacional y trafico ilicito de armas pequefias y armas
ligeras.

Algunos miembros seflalaron la funcion que deberia ejercer la UNOCA en la
creacion de un enfoque armonizado de las Naciones Unidas para ocuparse de la
amenaza regional que suponia el Ejército de Resistencia del Sefior. Algunos
miembros sugirieron que la Oficina ofreciera apoyo a los procesos electorales y
ayudara a los Estados de la subregion a impulsar sus capacidades nacionales en ese
ambito.

Lapazy laseguridad en Africa

El 21 de junio, el Consejo escuchd una exposicion del Representante Especial
del Secretario General y Director de la Oficina de las Naciones Unidas ante la
Unidn Africana, Zachary Muburi-Muita.

El Representante Especial describi6é las medidas emprendidas por la Oficina
para mejorar la coordinacion de las iniciativas de paz y seguridad entre la Union
Africana y las Naciones Unidas, especialmente en Somalia y Darfur. También dijo
que la Oficina se estaba centrando en fortalecer las capacidades de los mecanismos
regionales de mediacion, junto con otros aspectos. Los miembros del Consejo
reiteraron sus expectativas para la Oficina, haciendo hincapié en la visibilidad y
eficacia de la presencia de las Naciones Unidas en Addis Abeba.

Varios miembros subrayaron la necesidad de intensificar la cooperacion entre
las Naciones Unidas y la Union Africana en materia de diplomacia preventiva y
promocion de los derechos humanos y el estado de derecho.

Por ultimo, los miembros del Consejo indicaron que aguardaban con gran
interés examinar el primer informe sobre la labor de la Oficina tan pronto como
estuviera disponible.

Informe de la mision del Consejo de Seguridad a Africa

El Consejo de Seguridad se reunio el 6 de junio de 2011 para escuchar el
informe de la misién del Consejo de Seguridad a Africa que se llevé a cabo del 19 al
26 de mayo de 2011 en Etiopia, el Sudan y Kenya. El Representante Permanente de
Francia ante las Naciones Unidas, Gérard Araud, dirigio la parte relativa a Addis
Abeba. La Representante Permanente de los Estados Unidos de América, Susan
Rice, y el Representante Permanente de la Federacion de Rusia, Vitaly Churkin,
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dirigieron conjuntamente la parte relativa a Jartum, Kadugli y Juba. Por ultimo, el
Representante Permanente del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Mark Lyall Grant, y el Representante Permanente de Sudafrica, Baso Sangqu,
dirigieron conjuntamente la parte relativa a Nairobi.

En Addis Abeba, en la sede de la Union Africana, los miembros del Consejo de
Seguridad y del Consejo de Paz y Seguridad de la Unidén Africana continuaron sus
intercambios sobre los métodos para forjar una asociacion eficaz y reforzar la
cooperacion entre la Unién Africana y las Naciones Unidas sobre cuestiones de
interés mutuo.

Los miembros de ambos 6rganos compartieron opiniones sobre las principales
cuestiones de actualidad relacionadas con la paz y la seguridad en Africa, en
particular la situacion en el Sudan, Somalia, Libia y Cote d’Ivoire.

En el Sudan, los miembros del Consejo se reunieron con dirigentes politicos
del pais en Jartum y Juba. En esas visitas, el Consejo reafirmoé su compromiso con
la plena aplicacion del Acuerdo General de Paz bajo los auspicios del Grupo de Alto
Nivel de la Unién Africana encargado de la Aplicacion para el Sudan, presidido por
el Presidente Mbeki de Sudafrica. El Consejo también evalud los preparativos
relacionados con la independencia de Sudan del Sur, en particular respecto a la
seguridad, la ayuda humanitaria, el desarrollo y la creacion de capacidad.

La situacion en Abye

Los miembros del Consejo de Seguridad invitaron a las partes a que
convinieran en otras cuestiones pendientes relacionadas con el Acuerdo General de
Paz y en medidas posteriores al Acuerdo que se habrian de adoptar, y a que
consultaran con las Naciones Unidas acerca de la presencia futura de Ia
Organizacion en el Sudan.

Los miembros del Consejo reiteraron su apoyo al proceso de paz supervisado
por la Union Africana y las Naciones Unidas bajo los auspicios del Estado de Qatar.

En Nairobi, los miembros del Consejo se reunieron con los dirigentes politicos
de Somalia. El Consejo expresé su profunda preocupacion ante la inestabilidad
cronica reinante en Somalia, en particular en materia de terrorismo, pirateria frente a
las costas de Somalia y la catastrofica situacion humanitaria.

Condenaron todos los ataques terroristas y los bombardeos perpetrados contra
el Gobierno Federal de Transicion, la Mision de la Unidén Africana en Somalia
(AMISOM) y la poblacion civil por grupos armados y combatientes extranjeros, en
particular Al-Shabaab.

Los miembros del Consejo reiteraron su apoyo al Representante Especial del
Secretario General para Somalia, Augustine Mahiga, y a las medidas emprendidas
por las Naciones Unidas y la Union Africana encaminadas a lograr la paz y la
reconciliacion en Somalia.

Instaron a las instituciones federales de transicion a que participaran de lleno y
de forma constructiva en el proceso de consulta, incluida la reunioén consultiva que
celebrara el Representante Especial en Mogadiscio.

Los miembros del Consejo pidieron a todos los Estados, en particular a los de
la region, que aplicaran los embargos de armas relativos a Somalia y Eritrea.
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Por tltimo, reiteraron la importancia de que la comunidad internacional
continuara apoyando las iniciativas de estabilizacion, consolidacion de la paz y
reconstruccion socioeconémica en Somalia.

Republica Demaocr atica del Congo

La situacion en la Republica Democratica del Congo fue el tema de cinco
sesiones oficiales del Consejo y una reunion oficiosa a nivel de expertos. El 3 de
junio, los miembros del Consejo se reunieron con los paises que aportan
contingentes; el 9 de junio, el Representante Especial del Secretario General para la
Republica Democratica del Congo y Jefe de la MONUSCO, Roger Meece, presentd
el informe mas reciente del Secretario General; y el 13 de junio, en consultas, la
Representante Permanente del Brasil, Maria Luiza Ribeiro Viotti, hablo en su
calidad de Presidenta del Comité de sanciones establecido en virtud de la resolucion
1533 (2004).

La sesion del 9 de junio, en la que participo el Representante Permanente de la
Republica Democratica del Congo, Atoki Ileka, se centr6 en las elecciones
presidenciales y legislativas previstas para el 28 de noviembre de 2011.

El Representante Especial del Secretario General para la Republica
Democratica del Congo sefiald que los factores en materia de riesgos para la
seguridad en esos momentos en la Republica Democratica del Congo no eran los
mismos que los existentes durante las elecciones de 2006. Destaco el hecho de que
la MONUSCO estaba facilitando un apoyo técnico valioso para el proceso electoral,
pero que la Mision necesitaria recursos financieros adicionales para continuar
haciéndolo. También sefiald6 que las operaciones militares de la MONUSCO se
habian visto afectadas por la reduccion en el ntimero de helicopteros a su
disposicion.

En lo relativo a los grupos armados, el Representante Especial dijo que el
Ejército de Resistencia del Sefior era la principal amenaza para la poblacion civil.
La inica manera de reducir de manera significativa o de eliminar los efectos de ese
grupo era retirar a sus dirigentes, tres de los cuales habian sido inculpados por la
Corte Penal Internacional.

Respecto a la explotacion ilegal de los recursos minerales, el Representante
Especial afirmé que, aunque la MONUSCO tuviera previsto continuar prestando
asistencia al Gobierno de la Republica Democratica del Congo para establecer
centros encargados del seguimiento de minerales extraidos y vendidos en la zona
oriental del pais, seguia siendo necesario coordinar las actividades internacionales
para luchar contra la explotacion ilegal.

El Representante Permanente de la Republica Democratica del Congo afirmo
que mejorar la organizacidon y celebrar las proximas elecciones en las mejores
condiciones posibles era un desafio importante para su Gobierno y para la
comunidad internacional. También observd que su pais apoyaba la recomendacion
del Secretario General de prorrogar durante un afio el mandato de la MONUSCO.

Ademas, pidi6 que se renovaran las disposiciones de la resolucion 1925
(2010), en la que, con miras a la retirada progresiva y ordenada de la MONUSCO,
se encomendo6 al equipo conjunto de evaluacion el mandato de participar en la
adopcion de decisiones. Asimismo, afirmdé que su pais contaba con recibir la
asistencia de la MONUSCO en la reforma de la policia nacional, que estaria



S/2011/509

encargada de mantener la seguridad durante las elecciones. En relacién con la
reforma del ejército nacional, dijo que se preferia un enfoque bilateral.

Los miembros del Consejo expresaron su apoyo a la prorroga del mandato de
la MONUSCO vy a la prestacion de apoyo técnico para posibilitar la celebracion de
elecciones creibles y transparentes. Al tiempo que reconocian la mejora general de
la situacion de seguridad en la Republica Democratica del Congo, los miembros del
Consejo expresaron su preocupacion por las actividades de los grupos armados, en
particular las Fuerzas Democraticas de Liberacion de Rwanda y el Ejército de
Resistencia del Sefior. Consideraban que la proteccion de la poblacion civil debia
seguir siendo prioritaria para la MONUSCO.

Durante la sesion del 13 de junio, los miembros del Consejo acogieron con
agrado la mejora en las relaciones entre las autoridades de la Republica Democratica
del Congo y el grupo de expertos del Comité de sanciones, asi como la
intensificacion de los esfuerzos encaminados a luchar contra la explotacion ilegal de
los recursos naturales del pais. También acogieron con agrado la cooperacion
regional al respecto, sefialando la relacion entre la explotacion ilegal de los recursos
naturales y la financiacion de los grupos rebeldes. Por ultimo, reiteraron la
necesidad de la reforma del sector de la seguridad.

El 28 de junio de 2011, el Consejo de Seguridad aprobod la resolucion 1991
(2011), por la que prorrogé el mandato de la MONUSCO hasta el 30 de junio de 2012.

Coted’lvoire

El 29 de junio, el Consejo de Seguridad aprob¢ la resolucioén 1992 (2011), por
la que prorrogé hasta el 30 de septiembre de 2011 la transferencia de tres
helicopteros de la Mision de las Naciones Unidas en Liberia a la Operacion de las
Naciones Unidas en Cote d’Ivoire.

Guinea-Bissau

El 28 de junio de 2011, el Consejo de Seguridad escuchd exposiciones del
Representante Especial del Secretario General y Jefe de la Oficina Integrada de las
Naciones Unidas para la Consolidacion de la Paz en Guinea-Bissau (UNIOGBIS),
Joseph Mutaboba; el Ministro de Defensa de Guinea-Bissau, Aristides Ocante da Silva;
y el actual Presidente de la Comunidad de Paises de Lengua Portuguesa, Manuel
Augusto. El Consejo también escuchd una exposicion de la Representante Permanente
del Brasil, Maria Luiza Ribeiro Viotti, en su calidad de Presidenta de la configuracion
encargada de Guinea-Bissau de la Comision de Consolidacion de la Paz.

Los oradores reconocieron que Guinea-Bissau continuaba haciendo frente a
numerosos desafios pese a los loables esfuerzos del Gobierno. También acogieron
con agrado la aprobacion por los Jefes de Estado y de Gobierno de la Comunidad
Econémica de los Estados de Africa Occidental (CEDEAO), el 24 de marzo de
2011, de la hoja de ruta elaborada conjuntamente por la CEDEAO y la Comunidad
de Paises de Lengua Portuguesa y la concesién de 63 millones de dolares para la
reforma del sector de la seguridad en Guinea-Bissau. Ademads, acogieron con
satisfaccion los progresos logrados mediante la cooperacion bilateral, en particular
con Angola, el Brasil y Portugal.

En su comunicado de prensa, el Consejo destacd la necesidad de que las
autoridades de Guinea-Bissau establecieran el control civil de las fuerzas de
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seguridad del pais, avanzaran en la reforma del sector de la seguridad y crearan unas
fuerzas de seguridad eficaces y profesionales, que rindieran cuentas y respetaran el
estado de derecho. También pidid6 que se sometiera a la justicia penal a los
inculpados en asesinatos politicos y trafico de drogas.

La Representante Permanente del Brasil acogio con agrado la creacion del
fondo de pensiones para excombatientes, un componente clave de la reforma del
sector de la seguridad. También expresod su satisfaccion por la decision del Gobierno
de Guinea-Bissau de aportar 4,5 millones de dolares a ese fondo.

Los miembros del Consejo dijeron que, aunque la mejora de la situacion
politica y de seguridad en Guinea-Bissau resultaba alentadora, se debia considerar
en términos relativos, especialmente en vista de las investigaciones sobre los
asesinatos de 2009.

Los miembros del Consejo expresaron también la opinion de que la
implicacion nacional en las tareas de consolidacion de la paz, el control civil del
ejército y el trafico de drogas continuaban siendo motivos de gran preocupacion.

Libia
La situacion en Libia se tratd en cuatro ocasiones en junio de 2011.

El 15 de junio, el Consejo mantuvo una reunion con el Comité especial de alto
nivel sobre Libia de la Unidén Africana, presidido por Mauritania y compuesto por
Sudafrica, el Congo, Mali y Uganda.

En una exposicion realizada en nombre del Comité especial, Mauritania
reafirmo el apoyo de la Unién Africana a las resoluciones del Consejo de Seguridad
1970 (2011) y 1973 (2011), senalando la obligacion de todos los Estados Miembros
y otros agentes internacionales pertinentes de respetar plenamente su letra y su
espiritu. Mauritania observo que las operaciones militares que continuaban en Libia
planteaban nuevos desafios en relacion con la probabilidad de una transicion
democratica, y con la seguridad y la estabilidad de los paises de la region.
Mauritania lament6é la marginacion de la Uniéon Africana en la gestion de un
conflicto en el cual era la primera y principal afectada.

Mauritania expreso el apoyo del Comité al uso de la hoja de ruta propuesta por
la Union Africana en la que se pedia el cese inmediato de las hostilidades, la
cooperacion de las autoridades libias para permitir la asistencia humanitaria, la
proteccion de los ciudadanos extranjeros y la ejecucion de las reformas politicas
necesarias para la celebracion de elecciones democraticas.

El 27 de junio, el Consejo celebré una sesiéon publica para escuchar una
exposicion del Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos, Lynn Pascoe, sobre
la situacion en Libia. La sesion publica fue seguida de consultas en las que participd
el Asesor Especial del Secretario General sobre la planificacion posterior a los
conflictos, Ian Martin.

En lo relativo a la situacion politica, el Secretario General Adjunto dijo que la
comunidad internacional deberia alentar los indicios iniciales de un proceso de
negociacion. También inform6 al Consejo de que la Corte Penal Internacional habia
emitido 6rdenes de detencidon del Coronel Muammar al-Qadhafi, su hijo, Saif al-
Islam al-Qadhafi, y Abdullah al-Senussi, jefe de los servicios de seguridad libios,
por crimenes de lesa humanidad.
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El Secretario General Adjunto afirmé también que el Secretario General habia
mantenido conversaciones con las autoridades de Libia, la Unidon Africana, la Unidén
Europea, la Liga de los Estados Arabes y la Organizacion del Tratado del Atlantico
Norte (OTAN), asi como con otros agentes internacionales, para buscar una solucion
a la crisis. Aplaudié al Enviado Especial del Secretario General para Libia por sus
esfuerzos para levantar puentes y superar las diferencias entre las partes, iniciar
negociaciones directas, poner fin a las hostilidades y facilitar el acceso humanitario
fiable.

Los miembros del Consejo de Seguridad expresaron su gran preocupacion por
la precaria situacion humanitaria e hicieron un llamamiento a las autoridades libias
para que pusieran fin a los abusos contra la poblacion civil. Repitieron su peticion
de una cesacion del fuego creible, verificable e incondicional y destacaron la
necesidad de una solucidn politica convenida para resolver la crisis y mejorar el
bienestar de la poblacién civil.

Somalia
Proceso politico

El 17 de junio, el Consejo celebré una reunioén informativa publica sobre
Somalia y escuch6 un informe del Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos.

El Secretario General Adjunto dijo al Consejo que la situacién de seguridad
habia mejorado significativamente en Somalia, sobre todo en la capital. Entre tanto,
Al-Shabaab continuaba experimentando numerosas defecciones y perdiendo apoyo
popular.

También inform6 de que el despliegue de 4.000 efectivos adicionales para
reforzar las fuerzas de la AMISOM en Somalia se acercaba a su culminacion. La
India y la Unién Europea habian aportado financiacion adicional.

Acerca del ambiente politico, la situacion seguia siendo volatil, debido
principalmente a los desacuerdos persistentes en el seno de las instituciones
federales de transicion.

Proporcion6 al Consejo informacion actualizada sobre la hoja de ruta
propuesta por el Representante Especial del Secretario General para Somalia, que se
aprobaria previsiblemente en una Conferencia de Somalies, en julio de 2011 en
Mogadiscio.

Los miembros del Consejo acogieron con beneplacito los progresos realizados
en Somalia en materia de seguridad y encomiaron los esfuerzos del Representante
Especial para promover la paz en Somalia.

Los miembros del Consejo expresaron su apoyo al Acuerdo de Kampala e
instaron a las autoridades somalies a que lo aplicaran lo antes posible. Algunas
delegaciones expresaron su preocupacion por que el Acuerdo no era lo bastante
incluyente.
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Pirateria

Durante la sesion informativa publica del Consejo celebrada el 21 de junio, la
Secretaria General Adjunta de Asuntos Juridicos, Patricia O’Brien, describi6 las
diversas opciones para el establecimiento de tribunales especializados somalies para
juzgar a los presuntos piratas tanto en Somalia como en la region, incluido un
tribunal extraterritorial somali especializado en pirateria. Hizo hincapié en que el
calendario para el establecimiento de un tribunal extraterritorial somali era incierto.
Los factores principales que afectaban a este proceso eran la oposicion a esa idea
por parte del Gobierno Federal de Transicion y de las autoridades regionales
competentes de Somalia, asi como la escasez de profesionales del ambito judicial en
el pais.

La Secretaria General Adjunta informo6 también de que el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo y la Oficina de las Naciones Unidas contra la
Droga y el Delito (UNODC) ya estaban ecjecutando programas de apoyo para
fortalecer la capacidad de los tribunales locales en Somalilandia y Puntlandia.

Ademas, informé a los miembros del Consejo de que el Gobierno de Tanzania
habia expresado que estaba dispuesto a acoger al tribunal extraterritorial somali.

En su opinidn, si se decidia crear un tribunal extraterritorial, seria esencial
reglamentar los derechos y obligaciones respectivos del Gobierno Federal de
Transicion y el Estado anfitrion.

El Consejo expresd su apoyo al fortalecimiento de las capacidades de los
tribunales de Puntlandia y Somalilandia. No obstante, estaba dividido respecto a la
creacion de un tribunal extraterritorial. Algunas delegaciones consideraban que el
establecimiento de un tribunal de ese tipo seria costoso y aportaria beneficios
marginales, y que en su lugar el Consejo debia crear capacidad en Somalilandia y
Puntlandia.

Otras delegaciones apoyaron la idea de un tribunal extraterritorial regido por
un codigo juridico somali. Invitaron a las partes somalies a continuar las
deliberaciones sobre la cuestion y expresaron su intencion de continuar sus
esfuerzos encaminados al establecimiento de un mecanismo judicial contra la
pirateria eficaz y con participacion internacional.

Sudan

El Sudan fue el tema de varias sesiones del Consejo de Seguridad celebradas
en junio. Ademas del enjuiciamiento por la Corte Penal Internacional del Presidente
Al-Bashir, el Consejo supervisod estrechamente la crisis humanitaria y de seguridad
en Abyei y Kordofan del Sur y la evolucion del proceso politico en Darfur.

Corte Penal Internacional

El miércoles 8 de junio de 2010, el Consejo de Seguridad examiné el informe
del Fiscal de la Corte Penal Internacional, Luis Moreno-Ocampo, sobre la labor de
su Oficina en el Sudan durante los seis meses anteriores.

El Fiscal describié las investigaciones llevadas a cabo por la Corte Penal
Internacional desde la aprobacion de la resolucion 1593 (2005), en la que se remitio
la situacion en Darfur al Fiscal. Reiter6 las acusaciones de crimenes de guerra y
crimenes de lesa humanidad contra el Presidente de la Republica del Sudan, Omar
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Al-Bashir, el Gobernador de Kordofan del Sur, Ahmad Harun, y el dirigente tribal
Ali Kushayb.

Destaco la falta de cooperacion por parte del Gobierno del Sudan con la Corte
en relacion con la detencion y entrega de Ahmad Harun y Ali Kashayb. También
afirmé que se continuaba perpetrando el genocidio, en particular de las tribus fur,
zaghawa y massaleit, consideradas desleales al régimen.

El Fiscal sefialdo también que el Presidente del Sudan habia transformado su
responsabilidad penal en un instrumento de negociacion, en particular bloqueando
las organizaciones humanitarias y atribuyendo los crimenes a enfrentamientos
tribales.

A ese respecto, el Fiscal pidié al Consejo que buscara medidas para exhortar al
Gobierno del Sudan a cooperar plenamente con la Corte y usar la informacion
facilitada para poner fin a los crimenes en Darfur.

Durante las consultas, algunas delegaciones reprocharon al Sudan su negativa
a cooperar con la Corte Penal Internacional. En particular, consideraron que el
Gobierno no habia respetado sus compromisos y continuaba imponiendo
restricciones al desplazamiento de los trabajadores humanitarios con el objetivo de
ocultar su politica de exterminio. Por tanto, hicieron un llamamiento a las
autoridades del Sudan para que aplicaran las resoluciones del Consejo de Seguridad.

Otras delegaciones, por otra parte, reiteraron su deseo de que la Corte Penal
Internacional adoptara un enfoque imparcial y reconciliara la necesidad de justicia y
la necesidad de paz y estabilidad en el Sudan.

Situacion en Abyei y Kordoféan del Sur

El lunes 20 de junio de 2011, el Consejo examinod la situacion en Abyei y
Kordofan del Sur, que estaba marcada por enfrentamientos violentos entre las
fuerzas armadas del Sudan y el Movimiento de Liberacion del Pueblo Sudanés
(SPLM).

En particular, el Consejo se ocupd de las negociaciones mantenidas en Addis
Abeba, bajo los auspicios de la Unidén Africana y las Naciones Unidas, que
previsiblemente pondrian fin a las hostilidades.

El Presidente de Sudafrica, Thabo Mbeki, y Haile Menkerios, en calidad de
mediadores, dijeron al Consejo que el Gobierno del Sudan y el SPLM habian
firmado un acuerdo sobre arreglos provisionales para la administracion y la
seguridad de Abyei y pidieron el rapido despliegue de efectivos etiopes en Abyei.

El acuerdo también incluia disposiciones para la retirada de la region de las
Fuerzas Armadas del Sudan y el retorno de los refugiados y desplazados.

El Sr. Menkerios y el Sr. Mbeki destacaron la necesidad urgente de aplicar el
acuerdo sin demora con objeto de poner fin a los enfrentamientos, y permitir el
retorno de los desplazados y que el personal de asistencia humanitaria llevara a cabo
intervenciones eficaces en las zonas afectadas.

En lo relativo a la situacién en Kordofan del Sur, el Sr. Mbeki informé a los
miembros del Consejo de que las negociaciones con los representantes de esa region
y del Sudan comenzarian el 21 de junio de 2011 en Addis Abeba bajo los auspicios
del Grupo de la Union Africana y el Representante Especial del Secretario General.
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Por ultimo, el Sr. Mbeki afirmé que el Grupo de Alto Nivel de la Unién
Africana encargado de la Aplicacion para el Sudan continuaria ayudando a las partes
a avanzar en relacion con las disposiciones posteriores a los referendos.

Los representantes del Sudan septentrional y meridional, Daffa-Alla Elhag Ali
Osman y Ezekiel Lol Gatkuoth, que participaron en la sesion, reiteraron el
compromiso de sus Gobiernos respectivos de alcanzar una solucion pacifica a la
crisis de Abyei y Kordofan del Sur. El Sr. Gatkuoth dijo que la situacion de
Kordofan del Sur corria el riesgo de degenerar en “una depuracion étnica y, quiza,
en un genocidio”. El Representante Permanente del Sudan dijo al Consejo que el
Gobierno del Sudan podria estar a punto de permitir el acceso humanitario a
Kordofan del Sur y que si eso no habia sucedido para el 22 de junio se mantendrian
consultas para alcanzar una solucion. Ademas, afirmé que el Sudan habia declarado
que su presencia en Abyei era temporal y que se retiraria una vez se hubiera
alcanzado un acuerdo en materia de seguridad. Gatkuoth destaco que la presencia
de las Naciones Unidas en Abyei, Kordofan del Sur y el Nilo Azul, asi como en las
zonas fronterizas, debia continuar, a la espera de la resolucién final de las cuestiones
pendientes en virtud del Acuerdo General de Paz.

Los miembros del Consejo recibieron con satisfaccion el acuerdo temporal
firmado por las partes, asi como el compromiso del Gobierno de Etiopia de
desplegar efectivos en la region de Abyei bajo un mandato de las Naciones Unidas.

La delegacion de los Estados Unidos de América anuncié que pronto
presentaria al Consejo para su examen un proyecto de resolucion por el cual se
autorizaria la creacion de la fuerza de seguridad provisional propuesta para Abyei.
Los miembros del Consejo también condenaron los actos de violencia contra la
poblacion civil de Abyei y Kordofan del Sur, e hicieron un llamamiento a las partes
para que pusieran fin a las hostilidades y levantaran las restricciones para el
personal de asistencia humanitaria y la Mision de las Naciones Unidas en el Sudan
(UNMIS).

El 27 de junio, el Consejo aprobd la resolucion 1990 (2011), por la que se
establecio la Fuerza Provisional de Seguridad de las Naciones Unidas para Abyei
(UNISFA), de conformidad con el acuerdo del 20 de junio.

Darfur

El 22 de junio de 2011, el Consejo celebrd una sesion interactiva oficiosa con
el Mediador Principal Conjunto de la Union Africana y las Naciones Unidas para
Darfur, Djibrill Bassolé, y el Primer Ministro y Ministro de Relaciones Exteriores
del Estado de Qatar, el Jeque Hamad bin Jassim bin Jabr Al-Thani.

El objetivo de la sesion fue informar a los miembros del Consejo de Seguridad
sobre los resultados de la Conferencia de todas las partes interesadas de Darfur
celebrada en Doha del 27 al 31 de mayo bajo los auspicios del Mediador Principal
Conjunto y el Gobierno de Qatar.

Los mediadores anunciaron a los miembros del Consejo la aprobacion del
Documento de Doha para la Paz en Darfur y su potencial para servir de base a un
proceso de paz en Darfur.

El equipo de mediacion pidio el apoyo permanente del Consejo para las
conversaciones de paz de Doha.
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Tras la sesion, el Consejo aprobd un comunicado de prensa en el que pidi6 a
todas las partes que llegaran a una cesacion del fuego permanente y a un acuerdo
general de paz a la mayor brevedad posible sobre la base del Documento de Doha
para la Paz en Darfur.

Asia
Oriente Medio

Exposiciones del Departamento de Asuntos Politicos

El 23 de junio de 2011, el Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos
informo al Consejo sobre la situacion en el Oriente Medio, concretamente sobre el
estancamiento persistente del proceso de paz israclo-palestino. Reiteré los
llamamientos realizados por el Secretario General y el Cuarteto del Oriente Medio
el 20 de mayo de 2011 en favor de un reinicio rapido de las negociaciones y sefiald
que el Secretario General consideraba que las ideas ofrecidas por el Presidente
Barack Obama en su discurso del 19 de mayo de 2011 podrian ayudar a impulsar las
conversaciones de paz.

El Secretario General Adjunto inform6 también sobre la continuacion de las
actividades de asentamiento de Isracl y la firme opinién de las Naciones Unidas en
el sentido de que la asistencia a la poblacion de Gaza deberia suministrarse a través
de cauces oficiales.

Los miembros del Consejo renovaron su apoyo a la reanudaciéon de las
conversaciones de paz directas entre palestinos ¢ israclies. Algunos miembros
reiteraron también su condena a la continuacién de la construccién por Israel de
asentamientos en los territorios arabes.

En relacién con el Libano, el Secretario General Adjunto informé de que el 13
de junio se habia constituido un nuevo Gobierno. El Secretario General aguardaba
con interés la plena cooperacion del mismo en la aplicacion de la resolucion 1701
(2006). Los miembros del Consejo recibieron con satisfaccion la constitucion del
nuevo Gobierno y expresaron la esperanza de que se esforzaria por resolver las
inquietudes en materia de seguridad causadas por los grupos armados. También
instaron a las autoridades libanesas a que alentaran e intensificaran el diadlogo
nacional, asi como su cooperacion con la Fuerza Provisional de las Naciones Unidas
en el Libano.

En lo relativo al Golan, los miembros del Consejo deploraron el incidente del
5 de junio. Algunos miembros consideraban responsable del incidente a la Reptiblica
Arabe Siria, afirmando que las fuerzas sirias estacionadas en la linea de
demarcacion habian permitido deliberadamente que los manifestantes la cruzaran.
Algunas delegaciones pensaban que la negligencia de las fuerzas sirias era una
maniobra de Damasco en un intento por desviar la atencion de la opiniéon publica
internacional de la violencia perpetrada contra manifestantes pacificos en la
Republica Arabe Siria. Otras pocas delegaciones sefialaron el uso excesivo de la
fuerza por el ejército de Israel.

Acerca de los acontecimientos en la Republica Arabe Siria, el Secretario
General Adjunto afirmd que, pese a las dificultades con que se habia topado la
Secretaria de las Naciones Unidas para obtener informacioén especifica sobre la

11-49166



S/2011/509

11-49166

situacion en el pais, la informacion facilitada por los medios de comunicacion y
observadores independientes indicaba violaciones graves de los derechos humanos
de manifestantes pacificos.

Varios miembros del Consejo expresaron su gran preocupacion por la escalada
de la violencia, que habia provocado numerosas victimas entre los manifestantes
civiles.

Algunos miembros expresaron sus reservas sobre si el Gobierno de la
Republica Arabe Siria era el inico responsable de la violencia continuada en el pais.
Esas delegaciones se opusieron al examen de un proyecto de resolucion presentado
por cuatro miembros del Consejo, aduciendo que la adopcion de medidas por el
Consejo en respuesta a la situacion del pais podria ser contraproducente. Otras
delegaciones rechazaron la afirmacion de que la situacion en el pais supusiera una
amenaza para la paz y la seguridad internacionales.

Los dias 6, 17 y 24 de junio, los miembros del Consejo escucharon
exposiciones del Asesor Especial para el Yemen, Jamal Benomar, acerca de la
situacién en ese pais.

El Asesor Especial describio las dificultades a las que se enfrentaba el
Gobierno del Yemen para aplicar unas reformas que satisficieran y aplacaran a los
dirigentes locales. También sefiald que el rechazo por los manifestantes jovenes de
las propuestas planteadas por las autoridades del pais habia agravado el
estancamiento politico.

El 24 de junio, los miembros del Consejo de Seguridad aprobaron un
comunicado de prensa en el que expresaron su gran preocupacion por el deterioro de
la situacion humanitaria y de seguridad en el Yemen e instaron a las partes a que
mostraran mayor moderacion y tomaran parte en un didlogo politico incluyente.

Los miembros del Consejo recibieron con satisfaccion las actividades de
mediacion emprendidas por el Consejo de Cooperacion del Golfo para ayudar a las
partes a alcanzar un acuerdo.

Los miembros del Consejo de Seguridad acogieron con agrado el anuncio de
una misién al Yemen de la Alta Comisionada de las Naciones Unidas para los
Derechos Humanos programada para los dias 27 de junio a 6 de julio de 2011.

Iraq

El 30 de junio de 2011, el Consejo aprobé un comunicado de prensa relativo al
Fondo de Desarrollo para el Iraq.

Los miembros del Consejo recibieron con satisfaccion el hecho de que el
Gobierno del Iraq asumiera plena autonomia sobre los ingresos del Fondo de
Desarrollo para el Iraq a partir del 1 de julio de 2011.

Los miembros del Consejo recibieron con agrado el establecimiento por el
Gobierno del Iraq de un mecanismo que reemplazaria al Fondo de Desarrollo para el
Iraq, de conformidad con la resolucion 1956 (2010), y los esfuerzos continuados y
el compromiso de ese Gobierno por asegurar que los ingresos obtenidos del petrdleo
se utilicen en interés del pueblo iraqui y que los arreglos para la transicion
continten ateniéndose a la Constitucion y a las mejores practicas internacionales en
materia de transparencia, rendicion de cuentas e integridad.
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Por ultimo, los miembros del Consejo instaron al Iraq a que siguiera
cumpliendo las resoluciones pertinentes sobre la cuestion, incluidos el parrafo 21 de
la resolucion 1483 (2003) y la resolucion 1956 (2010).

Irag/Kuwait

El 22 de junio, el Consejo escuchd un informe del Coordinador de Alto Nivel
del Secretario General, Gennady Tarasov, sobre las personas y los bienes kuwaities
desaparecidos. Afirmé que se habian logrado progresos limitados.

En su opinioén, las dos partes (Kuwait y el Iraq) necesitaban restaurar la
confianza mutua y actuar en cooperacion con el objetivo de llegar a una solucion
definitiva para la cuestion.

Los miembros del Consejo instaron al Iraq a que agilizara la solucion de las
cuestiones pendientes, de conformidad con los compromisos contraidos en virtud de
las resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad.

Fuerza de las Naciones Unidas de Observacién de la Separacion

El 23 de junio, durante su exposicion ante el Consejo de Seguridad, el
Secretario General Adjunto de Asuntos Politicos hablé sobre los acontecimientos del
5 de junio de 2011 en el Golan sirio, que amenazaban la prolongada cesacion del
fuego.

Algunos miembros del Consejo expresaron su profundo pesar por el incidente,
el primero de ese tipo en muchos afios. Varias delegaciones mantuvieron que la
Republica Arabe Siria habia permitido deliberadamente que los manifestantes
palestinos cruzaran el cordon de seguridad y llegaran a la linea de demarcacion,
provocando una respuesta desproporcionada de las fuerzas israelies. En su opinion,
el objetivo de la Republica Arabe Siria era desviar la opinion publica nacional e
internacional de los abusos que estaba cometiendo su régimen contra manifestantes
pacificos que pedian reformas democraticas.

Algunos miembros del Consejo afirmaron que no existia ninguna conexion
entre los acontecimientos del 5 de junio en el Golan y la situacion interna de la
Republica Arabe Siria.

La resolucion 1994 (2011), por la que se prorrogé el mandato de la Fuerza de
las Naciones Unidas de Observacion de la Separacion, fue aprobada por unanimidad
por los 15 miembros del Consejo.

Europa

El 13 de junio, el Consejo celebrd consultas para examinar el informe de
evaluacion del Secretario General sobre la operacion de las Naciones Unidas en
Chipre (S/2011/332).

Los miembros del Consejo escucharon a la Representante Especial del
Secretario General y Jefa de la Mision de las Naciones Unidas en Chipre, Lisa
Buttenheim.

El Consejo reiter6 su apoyo a la mision de buenos oficios del Secretario
General en Chipre y acogié con satisfaccion su participacion personal en la
promocién de un proceso de negociacion real y constructivo entre las dos partes,
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incluida la reunién prevista con los dirigentes de las comunidades respectivas para
el 7 de julio de 2011.

Los miembros recibieron con agrado la calma en la zona de separacion durante
el periodo examinado y la cooperacion satisfactoria de las fuerzas enfrentadas con la
Fuerza de las Naciones Unidas para el Mantenimiento de la Paz en Chipre
(UNFICYP), que ayudd a promover medidas militares de fomento de la confianza
que contribuyeron al proceso de paz.

El Consejo también elogio a la UNFICYP por facilitar el intercambio de
informacion entre las partes en materia de delitos, asuntos penales y patrimonio
cultural. Recibi6 con agrado la continuacion satisfactoria de las actividades
humanitarias del Comité sobre las Personas Desaparecidas y la funcion positiva que
ejercieron las partes en la apertura de nuevos puntos de cruce que podrian aumentar
la confianza general entre las comunidades.

Posteriormente, los miembros del Consejo observaron varios aspectos
preocupantes: lamentaron las limitaciones impuestas al movimiento del personal
civil de las Naciones Unidas de contratacion local que, en su opinidn, eran
contrarias a un principio operacional fundamental de la Organizacion.

Instaron a las dos partes a que no escatimaran esfuerzos para velar por el
respeto integro del mandato de la UNFICYP en relacion con desafios a su autoridad
lanzados por personas en la zona de separacion.

Por ultimo, el Consejo expresd su preocupacion por la amenaza permanente
debida a las minas en Chipre, especialmente en la zona de separacion.

El Consejo aprobo la resolucion 1986 (2011), por la que prorrogd el mandato
de la UNFICYP por seis meses, hasta el 15 de diciembre de 2011, y en la que tuvo
en cuenta la evolucion de la situacion sobre el terreno y la importante funcion que
seguia ejerciendo la UNFICYP en la isla al ofrecer seguridad y alentar la
cooperacion y la confianza entre las dos comunidades.

Sesién publica del Consejo de Seguridad sobre las drogas
y el delito

El 24 de junio, el Consejo escuch6 una exposicion del Director Ejecutivo de la
Oficina de las Naciones Unidas contra la Droga y el Delito relativa al trafico de
drogas y la amenaza que representa para la paz y la seguridad internacionales. Los
miembros del Consejo expresaron su apoyo a la labor de la Oficina.

Recomendacion relativa al nombramiento del Sr. Ban Ki-moon

Habiendo recibido una tunica candidatura, la del Sr. Ban Ki-moon, para el
puesto de Secretario General de las Naciones Unidas, el Consejo de Seguridad
decidi6 acortar el proceso de examen de dicha candidatura.

Con ese fin, de conformidad con el procedimiento establecido, el Consejo
programo consultas para el 16 de junio y una sesion privada para el 17 de junio.

Durante las consultas privadas del 16 de junio, Noél Nelson Messone, en su
calidad de Presidente del Consejo de Seguridad, explicé a los miembros del Consejo
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el procedimiento juridico aplicable al examen y la recomendaciéon a la Asamblea
General relativa al nombramiento del Sr. Ban Ki-Moon.

En su 6556 sesion, celebrada en privado el 17 de junio de 2011, el Consejo
examind la cuestion de la recomendacion relativa al nombramiento del Secretario
General de las Naciones Unidas.

Siguiendo el procedimiento habitual, el Consejo de Seguridad aprobd por
aclamacion la resolucion 1987 (2011), en la que recomendo6 a la Asamblea General
que nombrara al Sr. Ban Ki-moon Secretario General de las Naciones Unidas para
un segundo mandato que comenzaria el 1 de enero de 2012 y concluiria el 31 de
diciembre de 2016. Los miembros del Consejo decidieron también patrocinar la
resolucion de la Asamblea General por la que se nombraria al Sr. Ban Ki-moon.

Cuestiones tematicas

Debate sobre lasrepercusiones del VIH/SIDA en lapaz y la seguridad
internacionales

El Consejo de Seguridad celebrd un debate de alto nivel el 7 de junio de 2011
sobre las repercusiones de la epidemia de VIH/SIDA para la seguridad internacional.

Junto al Presidente de la Republica del Gabon, Ali Bongo Ondimba, que
presidid el debate, las siguientes personalidades participaron en esta importante
sesion: el Secretario General de las Naciones Unidas; el Presidente de la Reptblica
de Nigeria, Goodluck Ebele Jonathan; el Vicepresidente de la Republica de
Sudafrica, Kgalema Motlanthe; el Ministro de Relaciones Exteriores y Asuntos
Europeos de la Republica Francesa, Alain Juppé; y el Director Ejecutivo del
Programa Conjunto de las Naciones Unidas sobre el VIH/SIDA, Michel Sidibé.

Al inicio de la sesion, el Consejo aprobd por unanimidad la resolucion 1983
(2011), que es una continuacién de la resolucion 1308 (2000). Esa resolucion fue
patrocinada por Bosnia y Herzegovina, los Estados Unidos de América, Francia, el
Gabon, Nigeria, Portugal y el Reino Unido de Gran Bretaiia e Irlanda del Norte.

En virtud de la resolucion, el Consejo de Seguridad reconocid la necesidad de
intensificar los esfuerzos por combatir la epidemia de VIH/SIDA en situaciones de
conflicto y posteriores a un conflicto centrandose en lo siguiente:

* Alentar a que, segln proceda, se incorporen los programas relacionados con el
VIH/SIDA en la ejecucion de las tareas encomendadas a las operaciones de
mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas;

* Prestar asistencia, segun proceda, a las instituciones nacionales acerca de la
reforma del sector de la seguridad y los procesos de desarme, desmovilizacion
y reintegracion, prestando especial atencion a las necesidades de las personas
vulnerables al VIH/SIDA, como las mujeres y las nifas;

* Alentar la cooperacidn entre los paises que aportan contingentes y otros paises
con el objetivo de intensificar las actividades de prevencion del VIH/SIDA en
las misiones de mantenimiento de la paz de las Naciones Unidas;

* Velar por la eficacia de la politica de tolerancia cero del Secretario General
encaminada a castigar al personal civil y uniformado de las Naciones Unidas al
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que se declare culpable de abusos sexuales y otras formas de violencia
perpetrados durante su despliegue.

Organos subsidiarios del Consgjo

Tribunales Internacionales para Rwanday la ex-Yugoslavia

En su 6545 sesion, celebrada el 6 de junio de 2011, el Consejo de Seguridad
examiné los informes presentados por los presidentes y fiscales del Tribunal Penal
Internacional para la ex-Yugoslavia y el Tribunal Penal Internacional para Rwanda
de conformidad con la resolucion 1534 (2004) sobre la aplicacion de la estrategia de
conclusion.

Tras una exposicion sobre los progresos logrados y los desafios a que se
enfrentan los tribunales en el proceso de conclusion de su labor, el Presidente del
Tribunal Penal Internacional para la ex-Yugoslavia, el Magistrado Patrick Robinson,
pidio al Consejo que examinara las medidas siguientes en apoyo del funcionamiento
de los tribunales:

* La concesidon de un pago para la retencion del personal con mas de cinco afios
de antigiiedad que deberia permanecer en su puesto hasta el cierre del
Tribunal;

* La creacion de un fondo de indemnizacidn para las victimas de crimenes que
correspondan a la jurisdiccion del Tribunal;

* Acuerdos entre los Estados miembros y los tribunales relativos al
cumplimiento de las sentencias.

El Presidente del Tribunal Penal Internacional para Rwanda, el Magistrado
Khan, se sum¢ a la opinion del Magistrado Robinson.

El debate ofrecid a los miembros del Consejo la oportunidad de reafirmar los
siguientes aspectos:

* La importancia de luchar contra la impunidad y de reforzar el sistema de
justicia penal internacional. A ese respecto, los Estados Miembros recibieron
con satisfaccion la detencidn, los dias 25 y 26 de mayo de 2011, de Ratko
Mladi¢ y Bernard Munyagishari como indicios claros de la cooperacion de
Serbia y la Republica Democratica del Congo;

» La importancia de la conclusion de todas las labores de los tribunales en el
calendario establecido por la resolucion 1966 (2010) del Consejo de
Seguridad;

* La necesidad de fortalecer las capacidades de los tribunales para garantizar
una transicion sin problemas al Mecanismo Residual Internacional.

A ese respecto, los miembros del Consejo destacaron la necesidad de examinar
atentamente las cuestiones por resolver en relacidn con el establecimiento del
mecanismo residual.

Grupo de Trabajo sobre las operaciones de mantenimiento
delapaz

17



S/2011/509

18

El 27 de junio, la Representante Permanente de Nigeria y Presidenta del Grupo
de Trabajo sobre las operaciones de mantenimiento de la paz, Joy Ogwu, presentd
una exposicion sobre la labor del Grupo.

En su informe, la Sra. Ogwu indic6 que, en su primera reunion, celebrada el 18
de febrero de 2011, el Grupo habia aprobado su programa de trabajo para el primer
semestre de 2011, en el que dedicaba especial atencion a los desafios que
enfrentaban las misiones que intervenian ante los cambios en la situacion politica y
las misiones desplegadas para situaciones especiales, como la UNMIS, la Operacion
Hibrida de la Union Africana y las Naciones Unidas en Darfur (UNAMID) y la
MONUSCO. El Grupo también examiné las estrategias de salida y la transicion a la
consolidacion de la paz.

Ademas, el Grupo tenia previsto examinar los avances relativos a
determinados mandatos de mantenimiento de la paz e inicié consultas entre los
paises que aportan contingentes y el Departamento de Operaciones de
Mantenimiento de la Paz para tratar los problemas a los que se enfrentaban las
misiones de mantenimiento de la paz cuyo mandato terminaria el 30 de junio de
2011. Asi, el Grupo de Trabajo celebro reuniones los dias 7 y 27 de abril para
deliberar sobre los acontecimientos y los problemas de la UNMIS, la UNAMID vy la
MONUSCO, misiones que se ocupaban de situaciones politicas volatiles en los
paises donde estaban desplegadas.

Durante las deliberaciones, los miembros del Consejo fueron de la opinion de
que, en el caso de la UNMIS y la UNAMID, debian resolverse con urgencia varios
problemas cruciales, como la ciudadania, la seguridad, las disposiciones para
repartir la riqueza y compartir activos, y las condiciones exigidas, antes de que
Sudan del Sur proclamara su independencia.

Al mismo tiempo, se observd que se habian logrado avances importantes en
relacion con los arreglos fronterizos. Varias delegaciones mencionaron la
posibilidad de una presencia posterior a la UNMIS y la necesidad de un componente
militar que apoyara el proceso politico tras la aplicacidon cabal del Acuerdo General
de Paz.

Las delegaciones expresaron su preocupacion por el traslado del personal y el
equipo una vez terminado el mandato actual de la UNMIS; la coordinacién entre las
unidades integradas conjuntas y la UNMIS; los problemas de proteccién de los
civiles asociados con el mandato de la UNMIS; las operaciones conjuntas entre el
Sudan septentrional y meridional y la UNAMID; y la capacidad de realizar vuelos
de emergencia en helicoptero para proteger a la poblacion civil sin la autorizacion
previa de las autoridades del Sudan.
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